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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE CULTURA

19018 Resolucién de 11 de noviembre de 2011, de la Secretaria General Técnica, por
la que se publica el Convenio de colaboracion con la Comunidad Auténoma de
Canarias en relacién con los efectos de la insularidad de las Islas Canarias
sobre la comunicacion cultural con el resto de Espafia durante 2011.

El Ministerio de Cultura y la Comunidad Auténoma de Canarias han suscrito un
Convenio de colaboracion en relacion con los efectos de la insularidad de las Islas
Canarias sobre la comunicacion cultural con el resto de Espafia durante 2011, por lo que,
en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, y en el Acuerdo del Consejo de Ministros de 2 de marzo de 1990, procede la
publicacién en el Boletin Oficial del Estado de dicho convenio, que figura como anexo a
esta resolucion.

Madrid, 11 gie noviembre de 2011.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Cultura, Maria Angeles Fernandez Simén.

ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Ministerio de Cultura y la Consejeria de Cultura,

Deportes, Politica Sociales y Vivienda del Gobierno de Canarias en relaciéon con los

efectos de la insularidad de las Islas Canarias sobre la comunicacién cultural con el
resto de Espaina durante 2011

En Madrid, a 3 de noviembre de 2011

REUNIDOS

De una parte, dofia Angeles Gonzalez-Sinde Reig, Ministra de Cultura en virtud del
Real Decreto 558/2009, de 7 de abril, en ejercicio de las competencias que le confieren el
articulo 6 y la disposicion adicional decimotercera de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun, y el articulo 13.3 de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organizacién y
Funcionamiento de la Administracién General del Estado.

De otra parte, dofia Inés Nieves Rojas de Ledn, Consejera de Cultura, Deportes,
Politicas Sociales y Vivienda del Gobierno de Canarias en virtud del Decreto 88/2011, de
8 de julio, del Presidente (BOC num. 135, de 11 de julio de 2011), en nombre y
representacion de la Administracion Publica de la Comunidad Auténoma de Canarias al
amparo del articulo 16.1 de la Ley 14/1990, de 26 de julio, de Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas de Canarias.

Actuando conforme a los titulos competenciales que, respectivamente, les confieren
los articulos 149.2 de la Constitucion y 30.9 de la Ley Organica 10/1982, de 10 de agosto,
del Estatuto de Autonomia de Canarias

EXPONEN

I.  Que al Ministerio de Cultura le han sido atribuidas, entre otras, las competencias
de promocion, proteccion y difusion de las artes, el libro, la lectura, la creacion literaria y
el impulso de las acciones de cooperacién cultural y, en general, la propuesta y ejecucion
de las directrices generales del Gobierno sobre la politica cultural.
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Por su parte, la Consejeria de Cultura, Deportes, Politicas Sociales y Vivienda del
Gobierno de Canarias, a través de su Viceconsejeria de Cultura y Deportes, tiene entre
sus funciones la promocion y proteccion de la cultura en todas sus manifestaciones dentro
de la Comunidad Autonoma de Canarias.

II.  Que las singulares caracteristicas que definen a la Comunidad Auténoma de
Canarias en virtud de su posicién geografica, unido a la riqueza cultural que esa
singularidad comporta, aconseja arbitrar medidas para paliar las dificultades que
representa, para la comunicaciéon cultural, la ubicacién ultraperiférica de las islas
Canarias, y que se traducen principalmente en un incremento de costes de transporte y
locomocion, de tal manera que el intercambio de proyectos culturales entre dicha
Comunidad Auténoma vy el resto del territorio nacional, asi como la movilidad de artistas y
colecciones se ven disminuidos por la causa sefialada.

lll. Que la singularidad de la Comunidad Auténoma de Canarias en razén de su
situacion geografica, en particular, las circunstancias del hecho insular, justifican la
aplicacion del principio de solidaridad, consagrado en el articulo 138.1 de la Constitucion
Espafiola, y de regimenes econémicos y fiscales diferenciados, asi como de tratamientos
especificos a favor de sus residentes en distintos ambitos de actividad, tales como los
transportes de pasajeros y de mercancias. Esta justificada, por tanto, la adopcion de un
marco general de colaboracion entre el Ministerio de Cultura y el Gobierno de Canarias
para tratar de atenuar, en lo posible, la discriminacion objetiva que se produce por la
circunstancia de la doble insularidad y lejania y situacion ultraperiférica de la Comunidad
Autéonoma de Canarias y que tiene por efecto, en el ambito de la cultura, disminuir las
posibilidades de intercambio de artistas y producciones y dificultar, asi, la comunicacion
cultural entre la citada Comunidad Auténoma y el resto del pais.

Dicho marco general de colaboracion fue acordado por el Ministerio de Cultura y la
Comunidad Auténoma de Canarias mediante un Protocolo general de colaboracién que
fue suscrito por ambas partes en Las Palmas de Gran Canaria el 20 de noviembre de
2005, y publicado en el Boletin Oficial del Estado de 29 de diciembre de 2005,
concretandose dicho marco, para el ejercicio 2006, mediante Convenio de colaboracion
suscrito por las partes el 8 de junio del mismo afio (Boletin Oficial del Estado niumero 155
de 30 de junio de 2006). El 6 de marzo de 2007 (Boletin Oficial del Estado numero 122 de
22 de mayo), el 2 de septiembre de 2008 (Boletin Oficial del Estado numero de 27 de
octubre), el 8 de septiembre de 2009 (Boletin Oficial del Estado nimero 249 de 15 de
octubre) y el 24 de noviembre de 2010 (Boletin Oficial del Estado nimero 317 de 30 de
diciembre) se firmaron sendos convenios con el mismo objeto.

Por todo lo expuesto, las partes suscriben el presente Convenio de colaboraciéon que
se regira por las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—El presente convenio tiene por objeto arbitrar medidas que permitan atenuar
las dificultades que, en el ambito de la cultura, y por lo que respecta a la comunicacion y
el intercambio cultural con el resto de Espafia, se derivan para la Comunidad Autbnoma
de Canarias como consecuencia de la doble insularidad y lejania y situacion ultraperiférica
de su territorio, durante el afio 2011.

Segunda.—Afin de favorecer el intercambio y la comunicacién cultural de la Comunidad
Auténoma de Canarias con el resto del territorio nacional, y de facilitar la movilidad de
artistas y colecciones de dicha Comunidad Autdénoma, el Ministerio de Cultura transferira
a la Comunidad Auténoma de Canarias la cantidad de seiscientos sesenta y ocho mil
ciento quince euros (668.115 euros) con cargo a la aplicacion presupuestaria
24.02.334A.455, que figura en los presupuestos para el afio 2011 como «transferencias
corrientes a las Comunidades Auténomas de Baleares y Canarias y a las Ciudades de
Ceuta y Melilla para desplazamientos aly desde la peninsula de empresas, personas e
instituciones con motivo de eventos de caracter artistico y/o cultural», para la realizacion
de aquellos proyectos culturales que, desde las Islas Canarias, se presenten en otras
Comunidades Autdbnomas o, por el contrario, se presenten en el territorio de la Comunidad
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Autéonoma de Canarias procedentes de cualquier otro punto de Espafia y que cumplan
asimismo los siguientes requisitos:

1. La Consejeria de Cultura, Deportes, Politicas Sociales y Vivienda del Gobierno de
Canarias, al proponer a la Secretaria General Técnica del Ministerio de Cultura los
proyectos culturales, lo hara ponderando, en la medida de lo posible, entre aquellos que
desde las Islas Canarias se presenten en otras Comunidades Auténomas y los que se
presenten en el territorio de las Islas Canarias procedentes de cualquier otro punto del
pais, asi como los proyectos que supongan proyeccion exterior de la cultura de las Islas
Canarias, con el fin de que efectivamente se favorezcan la comunicacion y el intercambio
cultural objeto del presente convenio. Para la seleccion de los proyectos beneficiarios se
tendran en cuenta criterios tales como su nivel artistico y/o cultural, la promocién de
creadores canarios y su proyeccion fuera del territorio de la Comunidad, la participacion
ciudadana en las actividades culturales y el apoyo al turismo cultural, asi como cualquier
otro que se estime conveniente. La propuesta de los proyectos incluira la descripcion de
los mismos, sus correspondientes presupuestos debidamente desglosados y un plan de
financiacion para los mismos.

2. La Secretaria General Técnica del Ministerio de Cultura valorara el interés del
proyecto presentado y decidira, a la vista de las propuestas presentadas, la cuantia de la
colaboracion econémica a aportar por el Ministerio de Cultura y por la Comunidad
Auténoma de Canarias y determinara qué proyecto o proyectos de los presentados se
consideran incluidos en el presente convenio.

3. Los proyectos deberan materializarse en el periodo comprendido entre el 1 de
enero y el 31 de diciembre de 2011.

4. La Consejeria de Cultura, Deportes, Politicas Sociales y Vivienda del Gobierno
de Canarias podra encomendar la gestion de estas actividades a la Sociedad Publica
«Canarias Cultura en Red, S. A», hasta un limite que no exceda del 85% del importe
consignado en la aplicacion presupuestaria mencionada en el primer parrafo de esta
clausula segunda. En los casos en que se encomiende la gestion, se hara constar dicha
circunstancia al presentar la propuesta de los proyectos.

5. Los proyectos que se beneficien de la colaboracion de las partes firmantes del
presente convenio deberan contar con la financiaciéon de la Comunidad Auténoma de
Canarias en un porcentaje minimo de un 30% del total del coste de cada proyecto, con
cargo al PI/LA 08 618A 07 Promocién de la cultura canaria en el exterior del presupuesto
en vigor.

6. Laaportacion econémica del Ministerio debera financiar gastos de desplazamiento
entre la peninsula y las Islas Canarias, que incluiran ademas de los gastos de locomocién,
el alojamiento y manutencién de las personas desplazadas, el transporte de carga,
embalaje y desembalaje y seguros.

Tercera. El libramiento de los fondos a que se refiere el primer parrafo de la clausula
segunda se ajustara al vigente régimen de pagos previsto en el Presupuesto Monetario
del Estado aprobado por Orden EHA/4261/2004, de 27 de diciembre, (Boletin Oficial del
Estado del 30), y los libramientos se realizaran mediante transferencia a la cuenta que el
beneficiario tenga comunicada en la Direccion General del Tesoro y Politica Financiera
del Ministerio de Economia y Hacienda.

Cuarta. La Comunidad Autébnoma de Canarias se compromete a justificar la
aplicacion de los fondos percibidos, ante el Ministerio de Cultura, en los seis meses
siguientes a la finalizacion de la vigencia del presente convenio. La justificacion se
efectuara, en todo caso, por la Consejeria de Cultura, Deportes, Politicas Sociales y
Vivienda, a través de la Viceconsejeria de Cultura y Deportes, mediante la presentacion
de la siguiente documentacion:

a) Declaracion responsable emitida por el titular de la Viceconsejeria de Cultura y
Deportes por el que se acredite la realizacidon de la actividad y el cumplimiento de la
finalidad del convenio.
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b) Informes emitidos por la Intervencion u 6rgano de control equivalente de la
Comunidad Auténoma que acredite la veracidad y la regularidad de la documentacion
justificativa de los gastos efectuados.

c) Documentacion relativa a la encomienda de gestion a «Canarias Cultura en Red,
S. A.», a que se refiere el apartado 4 de la clausula segunda, en su caso.

d) Memoria explicativa de las actividades desarrolladas que acredite el cumplimiento
de la finalidad del convenio. La memoria debera contemplar, al menos, los siguientes
puntos:

Breve introduccion al contenido de las actividades desarrolladas.
Participantes.

Localizacion territorial de las actividades.

Fechas de realizacion de las actividades.

Objetivos previstos, cuantificados en la medida de lo posible.

Resultados obtenidos, cuantificados y valorados en la medida de lo posible.
Explicacion de las desviaciones entre objetivos y resultados.

Conclusiones.

Quinta.—En todo caso se hara constar, en las actividades culturales que se desarrollen
al amparo del presente convenio, la clara referencia a la colaboracién de las partes
firmantes mediante la insercién de sus respectivos logotipos en todo el material relativo a
dichas actividades que se edite en cualquier soporte. Asimismo, cada una de las partes
firmantes recibira al menos dos ejemplares de los medios publicitarios y soportes que se
editen como resultado de dichas actividades.

Sexta.—Para la evaluacion de los proyectos que se hayan beneficiado del presente
convenio y para el control y seguimiento del mismo se constituira una Comision de
Evaluacion y Seguimiento de la que formaran parte dos representantes de cada una de
las partes. De los dos representantes de la Administracién General del Estado, uno sera
designado por la Delegacién del Gobierno en la Comunidad Autbnoma de Canarias. Asi
mismo, la Comisién sera competente para tratar todos los asuntos referidos al contenido,
la interpretacion y la resolucion de los problemas derivados del cumplimiento del presente
convenio.

Séptima.—El presente convenio estara vigente desde el momento de su firma hasta el
31 de diciembre de 2011, sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado 3 de la clausula
segunda.

Octava.—El incumplimiento de las clausulas del presente convenio por parte de la
Comunidad Auténoma de Canarias, dara lugar al reintegro de los fondos transferidos en
los términos que establece la Ley General de Subvenciones y su normativa de desarrollo.

Novena.—Para la resolucion de las dudas que pudieran plantearse en la aplicacion del
presente convenio se estara a lo dispuesto en la Orden CUL/163/2010, de 27 de enero,
por la que se aprueba el procedimiento de concesion de subvenciones nominativas del
Ministerio de Cultura y de sus organismos publicos, la Ley 38/2003, de 17 de noviembre,
General de Subvenciones y el Real Decreto 887/2006, de 21 de julio, que aprueba el
reglamento de la Ley General de Subvenciones, y en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun.

Décima.—El presente convenio tiene naturaleza administrativa. Cualquier litigio que
pueda surgir entre las partes en relacion a su aplicacion o interpretacion sera dirimido
ante la jurisdiccion contencioso-administrativa.

Y, en prueba de conformidad con el presente convenio, lo firman por duplicado las
partes, en el lugar y fecha arriba indicados, rubricando cada una de las paginas de que
consta.—La Ministra de Cultura, Angeles Gonzalez-Sinde Reig.—La Consejera de Cultura
Deportes, Politicas Sociales y Vivienda, Inés Nieves Rojas de Leon.
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